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MARLENA PUK
(Poznan)

OPARTE NA MITOLOGII ADYNATA
W WYGNANCZYCH ELEGIACH OWIDIUSZA

Imi¢ Owidiusza po stworzeniu przez niego ,,biblii mitologicznej”!, jakg sg nieza-
przeczalnie Metamorfozy, kojarzylo si¢ nieodtgcznie z mitem. Nalezy zwrdcic uwa-
ge, ze réwniez w ostatnim okresie dziatalnosci literackiej poety, kiedy to powstata
specyficzna czg$¢ jego dorobku, mitologia pozostata Srodkiem, ktérym tworca chet-
nie postugiwat si¢ dla wyrazenia wlasnych odczué i emocji. Edykt Augusta spo-
wodowal, Zze Owidiusz znalazt si¢ w nieznanej sobie dotad rzeczywistoSci, co jest
SciSle powigzane z wykreowaniem przez niego nowego Swiata poetyckiego. Poeta
ukazuje czytelnikowi §wiat wygnania przez pryzmat osobistych przezy¢ i refleksji,
w swojej kreacji literackiej wszystko podporzadkowuje jednemu tematowi: rele-
gacji 1 zwigzanemu z nig celowi nadrzednemu, uzyskaniu jej odwotania. Réwniez
mitologia okazata si¢ przydatna na drodze osiggniecia tego celu. Jest tutaj juz nie
samodzielnym tematem, ale jednym ze Srodkow artystycznej ekspresji, Srodkiem
pomocniczym w wyrazeniu zasadniczych tresci, zostaje wiaczona do przedstawie-
nia poetyckiej rzeczywistosci i ma jedng nadrzedng, perswazyjna rolg w stosunku
do odbiorcow?. Jak zauwazyt w swoich rozwazaniach nad poezja wygnancza Owi-
diusza Robert Dickinson, rozlegte zastosowanie w tych utworach obrazéw z mito-
logii jest jednym z charakterystycznych elementow techniki poetyckiej autora’.

Jednym z ulubionych Srodkéw stylistycznych, jak podkreslaja znawcy?, dosé
czesto stosowanym przez poete z Sulmony w utworach pisanych na wygnaniu,

! Krdl Kastylii Alfons X Madry w swojej Grande e general estoria nazwat Metamorfozy ,la
Biblia dellos entre los gentiles”; po nim to okre§lenie chetnie stosowali badacze, por. np. A. Mon-
teverdi, Ovidio nel Medio Evo, [w:] F. Arnaldi i in., Studi ovidiani, Istituto di Studi Romani, Roma
1959, s. 68; G. Ballistreri, Ovidius in Italicis mediae aetatis litteris, [W:] Acta conventus omnium
gentium Ovidianis studiis fovendis Tomis a die XXV ad diem XXXI mensis Augusti MCMLXII habiti,
oprac. N. Barbu i in., typis Universitatis Bucurestiensis, Bucuresti 1976, s. 115.

2 Perswazyjno$¢ jako jedna z podstawowych potrzeb ogdlnie poezji w nowej dla Owidiusza
sytuacji podkresla szczegdlnie mocno L. Galasso, Modelli tragici e ricodificazione elegiaca: ap-
punti sulla poesia ovidiana dell’esilio, Materiali e discussioni per 1’analisi dei testi classici 18,
1987, s. 83.

3 R.J. Dickinson, The Tristia: Poetry in Exile, [w:] Ovid, oprac. J. W. Binns, Routledge & K.
Paul, London — Boston 1973, s. 161-162.

4 Np. H. V. Canter, The Figure AAYNATON in Greek and Latin Poetry, AJPh 51, 1930, s. 32,
czy M. Helzle, Publii Ovidii Nasonis Epistularum ex Ponto liber IV. A Commentary on Poems 1 to
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sa adynata. Owidiusz, ktory przebywajac jeszcze w stolicy nigdy nie uwierzyl-
by, gdyby sama wyrocznia delficka czy dodofiska przepowiedziata mu wygna-
nie’, kiedy jego niespodziewany pobyt w Tomis stat si¢ faktem, byt w stanie
uwierzy¢ juz we wszystkie pozornie niemozliwe zdarzenia. Obok ujetych w za-
mieszczonych przez poete adynatach przyktadéw dotyczacych zjawisk przyrody
i charakterystyki warunkéw panujacych w okolicach Tomis, impossibilia zosta-
1y kilkakrotnie zabarwione ewokacjami mitologicznymi. Zgodnie z zaloZzeniami
teoretycznymi dotyczacymi tej figury stylistycznej, jest ona konwencjonalnym
Srodkiem przy zapewnieniu wiecznej mitosci, dlatego wygnany Owidiusz efek-
townie stosowat adynata, by wyrazi¢ swéj stosunek do przyjaciot.

W elegii skierowanej do niewiernego towarzysza (7r. IV 7), poeta zastanawiajgc
sie, dlaczego podczas dwuletniego pobytu na wygnaniu nie otrzymat od niego zad-
nej korespondencji, przedstawia liste potworéw mitologicznych, w ktdrych istnienie
uwierzytby predzej, niz w to, Ze adresat nie chee juz utrzymywac z nim kontaktéw:

[...] credam prius ora Medusae
Gorgonis anguineis cincta fuisse comis,
Esse canes utero sub virginis, esse Chimaeram,
A truce quae flammis separet angue leam,
Quadrupedesque hominis cum pectore pectora iunctos,
Tergeminumgque virum tergeminumque canem,
Sphingaque et Harpyias serpentipedesque Gigantas,
Centimanumque Gyen semibovemque virum.
Haec ego cuncta prius, quam te, carissime, credam
Mutatum curam deposuisse mei’.

Posréd wspomnianych kuriozow, ktérych spis wprowadza poeta poprzez ty-
powe dla figury adynaton stwierdzenie: prius [...] credam®, wymienia Owidiusz
kolejno: Meduz¢ Gorgong, ktdrej twarz mialy otaczaé wezowe wlosy (w. 11—
12), Scylle, ktérej wyrastaly spod brzucha psy (w. 13), ziejaca ogniem Chime-
re majaca elementy lwa, kozy i weza (w. 13—14), czworonoznych Centauréw,
ktérzy od pasa w goére mieli posta¢ ludzka (w. 15), Geriona, potwora o trzech

7 and 16, G. Olms, Hildesheim — Ziirich — New York 1989 (Spudasmata 43), s. 154, ktdry podaje,
ze w utworach Owidiusza, zwlaszcza tych napisanych w Tomis, znajduje si¢ wigcej przyktadéw
zastosowan tego Srodka niz u jakiegokolwiek innego poety antycznego, ktdrego dzieta przetrwaty.

5 Tr.1V 8,41-44. Zob. M. H. T. Davisson, Omnia naturae praepostera legibus ibunt. AAYNATA
in Ovid’s Exile Poems, CJ 76, 1980-1981, s. 124.

¢ Helzle, op. cit., s. 154.

7 Tr. IV 7, 11-20. R. Argenio, Retorica e mitologia nelle poesie ovidiane dell’esilio, [w:] Fons
perennis. Saggi critici di filologia classica raccolti in onore di Vittorio d’Agostino, RSC, Torino
1971, s. 51-79, w ogdle nie zamieszcza tej elegii posréd swoich przyktadéw na zastosowanie przez
Owidiusza adynatow w elegiach wygnafczych.

8 Ten zwrot poeta powtarza jeszcze raz na zakonczenie katalogu dla wzmocnienia swojej wy-
powiedzi.
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glowach i trzech zro$nigtych ze soba tulowiach, trzyglowego Cerbera (w. 16),
Sfinksa, Harpie, Gigantéw o wezowych nogach (w. 17), sturekiego olbrzyma Gy-
esa i wreszcie pét cztowieka, pot byka Minotaura (w. 18)°. Osiem z wymienio-
nych fenomenéw mitologicznych opisat poeta juz wczesniej w Metamorfozach,
i mimo, Ze tam nie zrobit tego w celu przekonania czytelnika o ich istnieniu,
tutaj rozwazat mozliwos¢ ich egzystencji dla celéw utworu!®. Warto zaznaczyd,
Ze w omawianej elegii przywotania mitologiczne w catosci uksztattowaly katalog
impossibiliow, nie ma obok nich komponentéw z innych wspomnianych grup te-
matycznych, jak zdarza si¢ to w kilku innych elegiach. Omawiany katalog mito-
logiczny jest wazny ze wzgledu na §wiadome i celowe, niezbyt czesto spotykane
u Owidiusza, wypowiedziane wprost demaskowanie i obnazanie mitologicznej
fikcji"'. Owidiusz miat zapewne w pamieci ustgp V ksiggi De rerum natura Lu-
krecjusza, wykazujacy fizyczng niemozliwos¢ istnienia takich stworéw jak Cen-
taury, Scylla i Chimera'?. Kolejne dwa wersy (19-20), bedace kulminacja catego
utworu, wprowadzaja ewentualne zdarzenie, ktérego nieprawdopodobiefistwo
majg podkresli¢ zestawione z nim adynata. W gruncie rzeczy jednak caly ten
urywek sugeruje czytelnikowi co§ wrecz przeciwnego: podejrzenie Owidiusza,
ze przyjaciel przestat o nim mysle¢'". Rozdarcie poety migdzy wiarg a niewia-
ra w dawnego towarzysza widac jeszcze przed przytoczonym katalogiem. Autor
modli si¢ do bogéw, by brak listéw od przyjaciela okazat si¢ wynikiem zbiegu
okolicznosci — statego ginigcia korespondencji'®. Po tak rozpaczliwej hipotezie
majacej broni¢ lojalnosci adresata nastgpuje zapewnienie, ze autor niezachwianie
w nig wierzy (w. 11): Quod precor, esse liquet. T¢ wiarg maja podkresli¢ owe
adynata. Zwréémy jednak uwage na ich dwuznacznosé. O ile dla filozofa takiego

° Ten katalog mitycznych postaci ma swéj odpowiednik w Am. TIT 12.

10°Zob. Davisson, op. cit., s. 126—127, réwniez z odniesieniami ad loc. (ibid., przyp. 7). U.
Bernhardt, Die Funktion der Kataloge in Ovids Exilpoesie, G. Olms, Hildesheim — Ziirich — New
York 1986, s. 147-148, podwaza znaczenie tych wskazan dla interpretacji utworu, ze wzgledu na
ich obecnos¢ w réznych ksiegach i $ciste powigzanie z wlasnymi kontekstami. Natomiast badaczka
podkresla warto$¢ spostrzezen G. P. Lucka, Ovidius Naso, Tristia, t. 11, C. Winter, Heidelberg 1977,
s. 258, na temat analogii omawianego katalogu do fragmentu Eneidy (VI 285-289).

' Np. dla W. Schuberta, Die Mythologie in den nichtmythologischen Dichtungen Ovids, P.
Lang, Frankfurt am Main 1992, s. 274, ten passus jest przyktadem krytycznego podejsScia Owidiu-
sza do historii mitycznych, ,,rozréznieniem pomigedzy wiarygodnymi i niewiarygodnymi elementa-
mi mitologicznego Zrédta”. Por. tez Bernhardt, op. cit., s. 147, 150.

12 Lucr. V 878-906. Na analogi¢ obu ustepéw zwrdcit uwage juz Thomas Creech, T. Lucretius
Carus, On the Nature of Things, przel. i kom. Thomas Creech, t. II, London 1714, s. 539.

13 Bernhardt, op. cit., s. 145, podaje, ze sposréd wszystkich dziesigciu katalogéw zawierajacych
adynata siedem nalezy do zakresu tematycznego dotyczacego przyjazni. G. D. Wiliams, Ovids Exi-
lic Poetry: Worlds Apart, [w:] Brill’'s Companion to Ovid, oprac. B. Weiden W. Boyd, Brill, Leiden
— Boston — K61n 2002, s. 365, pisze o dramatycznym efekcie, ktéry wywotuja adynata, uzyte przez
Owidiusza po to, by odzwierciedli¢ emocjonalny chaos wywotany niewyobrazalng zdrada.

14 'W. 9-10: Di faciant, ut saepe tua sit epistula dextra | Scripta, sed e multis reddita nulla mihi!
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jak Lukrecjusz zaistnienie opisanych potworéw bytoby sprzeczne z rozumem,
byly one $wietnie znane wyksztalconym czytelnikom i dlatego intuicyjnie nie
wydawaly si¢ czym§ absurdalnym.

W podobny sposéb adynata postuzyty poecie dla wyrazenia watpliwosci na
temat niezmiennoS$ci charakteru innego sposréd znajomych, Fabiusza Maksymu-
sa (Pont. 111 3). W konkluzji listu do Maksymusa, zawierajacego opis epifanii
Amora, poeta wydaje si¢ nazbyt gorliwie zapewniac o stato$ci adresata, uzywajac
jako dowodu zalozenia, zawartego w sktadajgcym si¢ z trzech komponentéw sze-
regu adynatow, ze biale nigdy nie zmienia si¢ w czarne. Pierwsze ze wspomnia-
nego szeregu impossibiliow jest potaczeniem przykladu zaczerpnigtego z natury
z przyktadem mitologicznym. Ot6z autor listu wyznaje, Ze gdyby zwatpilt w to, ze
Fabiusz mu sprzyja i Ze przyjmie obron¢ poety zawartag w utworze, to tak jakby
uwierzyt, ze istnieja tabedzie w kolorze Memnona, kréla Etiopii':

Si dubitem, quin his faveas, o Maxime, dictis,
Memnonio cycnos esse colore putem.

Poprzez te nadmierne zapewnienia o niezmiennoSci adresata, na ktdrych
poparcie poeta poszukal przerysowanych argumentéw zaczerpnietych z tematy-
ki zupetnie niezwigzanej z osobg Maksymusa, Owidiusz po raz kolejny uzyskat
efekt podwazenia bezdyskusyjnej, jak mogtoby si¢ pozornie wydawac, lojalnosci
przyjaciela. Wrazenie to dodatkowo poteguje umieszczenie wyglaszanej frazy
w okresie warunkowym potentialis, a nie w irrealis.

W zakoficzeniu innego listu, skierowanego do mdéwcy sadowego Brutusa,
adresata dwdéch innych elegii, Owidiusz wprowadzit adynata, by zapewnié Bru-
tusa oraz wszystkich tych, ktérzy ubolewali nad jego wygnaniem, o swojej pa-
mieci i wdzigcznosci (Pont. IV 6, 43-50)'°. Omawiana figura jest tutaj dwuczto-
nowa, zbudowana wedtug modelu et prius [...] quam i zawiera jeden przyktad na-
wigzujacy do geografii okolic Morza Czarnego oraz drugi, ewokujacy zdarzenie
mitologiczne. Owidiusz zarzeka si¢, Ze predzej Stofice zawrdci ze zwyklej drogi
swoj woz, odwracajac porzadek natury, jak gdyby powrdcity czasy, kiedy Atreus
podczas uczty jako danie podat swojemu bratu cztonki jego synéw, niz on okaze
niewdzigczno$¢ tym, ktérzy boleli nad jego zestaniem, i zapomni o przejawach
ich przyjazni'”:

15 Pont. 111 3, 95-96. Peter Green w: Ovid, The Poems of Exile, przet. i kom. P. Green, Penguin,
Harmondsworth 1994, s. 341, na temat czarnej barwy skdry tego syna Titonosa i Eos odsyta do
takich Zrédet jak Verg. Aen. 14891 Ov. Am. 18, 3—4; 13, 31.

16 F. Della Corte, I Pontica, t. 11, Tilgher, Genova 1974, s. 157-158, btednie ttumaczy wersy
49-50, zaktadajac, iz poeta mowi, ze ci, ktérzy optakiwali jego nieszczgscie, nie beda mogli oskar-
zy¢ go o niewdzigczno$¢ wzgledem adresata — Brutusa.

17 Pont. IV 6,45-50. Umieszczenie w szeregu adynatdéw przyktadu zawracajacego swoje konie
Stofica pojawia si¢ u Owidiusza w Tr. 18, 2.
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Et prius [...]

Utque Thyesteae redeant si tempora mensae,

Solis ad Eoas currus agetur aquas,

Quam quisquam vestrum, qui me doluistis ademptum,
Arguat ingratum non meminisse sui.

Tym nawigzaniem podmiot elegii sugeruje, ze zdrade wsrdd przyjaciét uwaza
za takie samo §wigtokradztwo, jakim niewatpliwie byl mitologiczny postepek
Atreusa wzglgdem brata Tyestesa i jego dzieci'®. OczywiScie i w omawianym
kontekscie ewokacja wydaje si¢ przesadzona i wyolbrzymiona. Wydaje si¢ jed-
nak, ze pozornie odnoszac omawiany przyktad do swojej osoby, poeta pragnie
przekazaé tym, ktérzy o nim zapomnieli, jak ocenia ich postgpowanie, a takze
przestrzec wcigz wiernych przyjaciol, by nie popetnili niegodnego czynu, zapo-
minajac o wygnancu. Trudno tutaj zgodzic¢ si¢ z tezg Ursuli Bernhardt, ze wpro-
wadzenie tego szeregu pointuje jedynie nadrzedna wypowiedZ poety, mianowicie
zapewnienie jego wiary w przyjazi pojedynczych adresatéw'.

W omawianej kategorii stosowania przez Owidiusza mitologii nalezy réw-
niez omowié trzy elegie, ktdre nie zawieraja typowych fizycznych warunkow
niemozliwych do spelnienia, ale takie, ktére trudno bytoby sobie wyobrazi¢ jako
mozliwe ze wzgledu na stan psychiczny ewokowanych os6b, mianowicie elegie
1, 4 i 12 z piatej ksiegi Tristiow™.

W pierwszym z wymienionych wierszy, poetyckiej apologii, wygnaniec wy-
jasnia adresatom powdd smutku przepetniajacego tworczo$¢ powstajacg w Tomis.
OczywiScie do takiego stanu rzeczy zmuszajg go okoliczno§ci, poniewaz narrator
elegijny jest nieszczgsliwy, rowniez jego dzielo odzwierciedla to samopoczucie;
Owidiusz materi¢ czerpie z wlasnych przezy¢ (w. 28). Jesli czytelnik szuka we-
sofoSci 1 tematéw krotochwilnych w kolejnej, wtasnie powstajacej ksiedze Tri-
stiow, powinien siggna¢ po utwory innych autoréw (w. 15-18). W odpowiedzi na
hipotetyczne zakazy wyrazania bolu i zadania odbiorcy, by poeta w ciszy znosit
swoje nieszczgScia i by lament nie towarzyszyt smutkowi (w. 49-52), nadawca
powotuje sie na przyktady postaci mitycznych, od ktérych w obliczu nieszczesc
nie wymagano rzeczy niemozliwych?":

Exigis, ut nulli gemitus tormenta sequantur,
Acceptoque gravi vulnere flere vetas?
Ipse Perilleo Phalaris permisit in aere

18 Popularnos$é tego mitu w epoce augustowskiej nalezy zapewne przypisaé tragedii Tyestes
Lucjusza Wariusza Rufusa.

19 Zob. Bernhardt, op. cit., s. 159.

2 Badacze zgodnie wyliczajg te elegie jako przyktady na adynata, zob. np. Canter, op. cit., s.
36; Davisson, op. cit., s. 125, ktéra powotuje si¢ na E. Dutoit, Le théme de I’adynaton dans la poésie
antique, Les Belles Lettres, Paris 1936, s. 110.

2 Tr. V1, 51-64.
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Edere mugitus et bovis ore queri.

Cum Priami lacrimis offensus non sit Achilles,
Tu fletus inhibes, durior hoste, meos?

Cum faceret Nioben orbam Latonia proles,
Non tamen hanc siccas iussit habere genas.
Est aliquid, fatale malum per verba levare:
Hoc querulam Procnen Halcyonenque facit.
Hoc erat in gelido quare Poeantius antro

Voce fatigaret Lemnia saxa sua.

Strangulat inclusus dolor atque exaestuat intus,
Cogitur et vires multiplicare suas.

Na poczatku katalogu znalazio si¢ exemplum wzigte z legendy dotyczacej
czasOw historycznych: chodzi o zamknigte w spizowym byku ofiary okrutnego
wiladcy Akragas Falarisa, ktérym tyran pozwalat wydawac jeki i tym samym dac
ujScie strasznemu bélowi (w. 53-54). Dalej mamy juz do czynienia z argumenta-
cja mitologiczng. Owidiusz nazywa czytelnika, ktdry nie zezwala na jego ptacz,
okrutniejszym od wroga, bo przeciez, jak méwi, tzy Priama nie obrazity Achille-
sa (w. 55-56). Rowniez pozbawionej dzieci Niobe sprawcy jej osierocenia, Apol-
lo i Diana, nie zabronili ptaczu (w. 57-58). Poeta dostrzegajac ulge w mozliwosci
wyrazenia zalu, powoluje si¢ dalej na Prokne i Alkyone, i Filokteta (w. 59-62).
Bél ttumiony w §rodku wybucha ze zdwojona silg i musi znaleZé ujScie na ze-
wnatrz, dlatego odbiorca musi wybaczy¢ poecie ptaczliwy charakter jego utwo-
6w (w. 63-65). Jak zauwaza Bernhardt?, Falaris symbolizuje tu meki fizycz-
ne, Priam, Niobe, Prokne i Alkyone bdl psychiczny po stracie kogo$ bliskiego,
natomiast Filoktet jest przyktadem cierpiet zaréwno fizycznych — niegojaca si¢
rana — oraz psychicznych — porzucenie przez towarzyszy i osamotnienie na Lem-
nos. Poeta odnoszac w tym szeregu mitycznych paradygmatéw w. 56 do wiasnej
osoby najprawdopodobniej pragnat podkresli¢ zréznicowanie swoich wtasnych
cierpien i zaznaczy¢, ze i one moga znaleZé swoje ujScie jedynie przez gto$no
wyrazany zal, w tym wypadku przez pisanie smutnych utworéw. Cierpiacy moze
w ten sposéb czeSciowo uwolnic€ si¢ od doSwiadczanych niedoli. W. 59 i 63-64
majag wymowe gnomiczng i podsumowuja paradygmatyczng warto§¢ podanych
przyktadéw mitologicznych®. Owidiusz utrzymuje wigc, ze ten, kto kaze mu
milczed, postgpuje tak, jakby nakazywal cisz¢ znanym mitycznym ofiarom, tym
samym jakby wymagat niemozliwej wytrzymatosci**. W ten sposéb umieszczony
katalog mitycznych przyktadéw nie tylko ilustruje tez¢ o koniecznosci tagodze-
nia bélu przez glo§no wyrazong skarge, ale jednocze$nie buduje podstawe dla
zrozumienia przezy¢ wygnanca®. Poeta zarzuca swoim odbiorcom niewiarygod-

22 Bernhardt, op. cit., s. 194.

2 Ibid.

24 Zob. Davisson, op. cit., s. 127.
3 Bernhardt, op. cit., s. 195.
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ng nieczuto$¢ i brak zrozumienia, co potgguje jeszcze przez przywotanie postaci
szczegOlnie okrutnego tyrana, Falarisa, ktéry pozwalajac wydawac dZzwieki swo-
im ofiarom nie okazywat im taski; ich krzyk byt jednym z elementow tortury®.
Tak wiec, jak zauwazaja badacze, mozna zakwestionowac trafno$¢ exemplum
Falarisa, a takze na podstawie odniesienia do kontekstu w [liadzie, gdzie Achilles
zachecat Priama do zaprzestania ptaczu i jako przyktad przedstawil zamieniong
w skate Niobe, rowniez $cisto$¢ exemplum Achillesa w omawianej elegii?’. Jed-
nak Achilles naktania Priama tylko do tego, by si¢ na tyle opanowat, zeby spozyt
z nim positek, i zapowiada, ze péZniej bedzie si¢ mdgt wyptakaé do woli. W petni
akceptuje jego potrzebg ptaczu po utracie syna®.

O podobny brak empatii w upersonifikowanym liScie skierowanym do jedne-
go z przyjacidt oskarza Owidiusz kazdego, kto pytalby o oczywisty powdd smut-
ku poety (Tr. V 4). Po szeregu przyktadéw spoSrdd zjawisk przyrody, ktérych
nie dostrzega hipotetyczna osoba chcaca poznaé przyczyne ztego samopoczucia
wygnanego Owidiusza (w. 7-10), nastepuja dwie ewokacje mitologiczne, wska-
zujace na powszechnie znane powody cierpienia przywotanych bohateréw?:

Quid Priamus doleat, mirabitur, Hectore rapto,
Quidve Philoctetes ictus ab angue gemat.

Podajac te przyktady — znane zreszta z oméwionego przed chwilg katalogu
z pierwszego utworu tej ksiegi — Owidiusz pragnie dobitnie zaznaczy¢, ze przy-
czyna jego smutku jest ewidentna i ten, kto o nig pyta, wykazuje si¢ szczegélnym
brakiem zdolnoS$ci spostrzegania, taktu i zrozumienia. Tak samo, jak nie da si¢
nie zauwazy¢ niektérych zjawisk przyrody, nie nalezy zastanawiaé si¢ nad powo-
dami, dla ktdrych cierpieli przywotani Priam i Filoktet; tak réwniez oczywisty
jest powdd nieszczescia wygnanca.

Dwa przyktady z tego samego katalogu znalazty si¢ w innym utworze, w kto-
rym poeta zarzuca adresatowi brak taktu i wyczucia (7r. V 12). Dajac odpowiedz
korespondentowi, ktéry radzit wygnahcowi rozwesela¢ smutny czas zajgciami
literackimi, Owidiusz thumaczy mu nieodpowiednios¢ takich zalecen®:

Exigis, ut Priamus natorum funere ludat,
Et Niobe festos ducat ut orba choros?

Podobnie jak mityczny Priam, Owidiusz nie jest zdolny do okazywania rado-
Sci, podczas gdy dotyka go nieszczeScie, i jak Niobe, tak poeta utraciwszy cos,

% Por. Schubert, op. cit., s. 309; M. H. T. Davisson, Quid moror exemplis?: Mythological
Exempla in Ovid’s Pre-Exilic Poems and the Elegies from Exile, Phoenix 47, 1993, s. 233.

¥ Hom. 1. XXIV 599-620. Zob. Bernhardt, op. cit., s. 198; Davisson, Quid moror..., s. 233.

2 Hom. Il. XXIV 619-620.

2 Tr.V4,11-12.

0 Tr. V12, 7-8.
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co kochat najbardziej, nie jest w stanie podja¢ si¢ radosnych zaje¢. W ten sposéb,
podobnie jak w poprzedniej elegii, nadawca apeluje do adresata, by nie wymagat
od niego rzeczy niemozliwych. Laczac opis mitologiczny ze zwrotem w drugiej
osobie do adresata, poeta zarzuca odbiorcy brak taktu®'. Jednoczes$nie, przywotu-
jac powtdrnie posta¢ Priama i Niobe, Owidiusz usprawiedliwia to, Ze szuka ulgi
lamentujac®. Przywotane w obydwu przypadkach postaci Priama i Niobe sg dla
Mary Davisson przykfadami mocno przesadzonymi w poszukiwaniu przez poete
wspolczucia u odbiorcy. Uczona zauwaza, ze te same exempla stuzg poecie jako
argumenty w dwoch przeciwnych sobie kontekstach: w pierwszej elegii z V ks.
do przekonania adresata, ze musi pisa¢ na wygnaniu, w elegii dwunastej do pod-
kreslenia, Ze nie jest w stanie podja¢ sie takiego zajecia.

Powyzszy przeglad pokazal, ze wszystkie elegie napisane przez Owidiusza na
wygnaniu zawierajace adynata z przyktadami zaczerpnigtymi z mitologii doty-
czyly tematyki powigzanej z nie zawsze wiernymi przyjaciétmi poety. Natomiast
sposrdd trzech rezultatéw, wyodrgbnionych przez Davisson, jakie uzyskat Owi-
diusz umieszczajgc te katalogi w swoich elegiach, wskazane przypadki dotyczyty
dwdch. Pierwszy skutek osiggniety przez wprowadzenie omawianego Srodka to
wzbudzenie watpliwosci co do rzekomo niekwestionowanej lojalnosci przyja-
ciét. Drugi to zasugerowanie braku wspétczucia ze strony nadawcy* i jedno-
czesnie zalozenie, zZe prawa natury oraz charakter przyjaciol mogg by¢ tak samo
zmienne®.

Materia mityczna okazata si¢ na tyle nos$na, ze postuzyta poecie do przeka-
zania przezy¢ i do§wiadczefi wygnanca w wielu aspektach. UmieScit on wtasng
sylwetke pomiedzy charakterami znanymi z mitologii, wzmacniajac opisy swojej
relegacji elementami odlegtego od rzeczywisto$ci §wiata mitycznego. Owidiusz-
banita poszukiwatl w §wiecie mitu materiatu nie tylko do przeprowadzenia para-
lel, ukazania przeciwienstw, uthonorowania postaci swoich adresatéw, dokonania
deheroizacji przywotywanych postaci dla pokazania niezwyktosSci swojej osoby
i wlasnego losu, zilustrowania tezy czy wytlumaczenia specyfiki danego regionu,
ale, jak pokazaty powyzsze rozwazania, réwniez dla wyrazenia pozornego braku
swojej wiary w jakie§ zdarzenie.

3 Davisson, Omnia naturae..., s. 128.
32 Green, op. cit., s. 289.

3 Tr. IV, Pont. 11 3, IV 6.

¥ Tr.V1,4112, Pont. IV 12.

35 Pozostaty efekt stosowania adynatow to wedtug uczonej podkreslenie bezprecedensowego
charakteru cierpiefi poety na wygnaniu; zob. Davisson, Omnia naturae..., s. 124, 128. O roli, jakg
petnia w wygnanczych utworach Owidiusza adynata, zob. réwniez E. Malaspina, Nimia veritas. /]

vissuto quotidiano negli scritti esilici di Ovidio, Herder, Roma 1995, s. 91-93.
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